
Comprar bilhetes em alemão
123 palavras, do nível básico ao avançado.

# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

1 die Nummer A1
/diː ˈnʊmɐ/
pl. die Nummern

Número A1–A2

2 die Warteschlange B1
/diː ˈvaʁtəˌʃlaŋə/
pl. die Warteschlangen

Fila de espera B1–B2

3 die Karte A1
/diː ˈkaʁtə/
pl. die Karten

Cartão A1–A2

4 der Preis A1
/deːɐ̯ ˈpʁaɪ̯s/
pl. die Preise

Preço A1–A2

5 der Bus A1
/deːɐ̯ ˈbʊs/
pl. die Busse

Autocarro A1–A2

6 der Zug A1
/deːɐ̯ ˈtsuːk/
pl. die Züge

Comboio A1–A2

7 der Bahnhof A1
/deːɐ̯ ˈbaːnˌhoːf/
pl. die Bahnhöfe

Estação ferroviária A1–A2

8 das Ticket A1
/das ˈtɪkət/
pl. die Tickets

Bilhete A1–A2

9 die Fahrkarte A1
/diː ˈfaːɐ̯ˌkaʁtə/
pl. die Fahrkarten

Bilhete de viagem A1–A2

10 der Bahnsteig A2
/deːɐ̯ ˈbaːnˌʃtaɪ̯k/
pl. die Bahnsteige

Cais B1–B2

11 die Strecke A2
/diː ˈʃtʁɛkə/
pl. die Strecken

Percurso B1–B2

12 Umsteigen A1
/ˈʔʊmˌʃtaɪ̯ɡən/
stieg um · ist umgestiegen · irregular

Fazer transbordo B1–B2

13 der Anschluss A2
/deːɐ̯ ˈanʃlʊs/
pl. die Anschlüsse

Ligação de transbordo B1–B2

14 Online buchen A2
/ˈɔnlaɪ̯n ˈbuːxən/

Reservar online B1–B2

15 die Sicherheitskontrolle B1
/diː ˈzɪçɐhaɪ̯tskɔnˌtʁɔlə/
pl. die Sicherheitskontrollen

Controlo de segurança B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

16 das Kontingent C1
/das kɔntɪŋˈɡɛnt/
pl. die Kontingente

Quota C1

17 Ermäßigt A2
/ɛɐ̯ˈmɛːsɪçt/

Com desconto B1–B2

18 die Ermäßigung A2
/diː ɛɐ̯ˈmɛːsɪɡʊŋ/
pl. die Ermäßigungen

redução de preço B1–B2

19 der Fahrschein A1
/deːɐ̯ ˈfaːɐ̯ˌʃaɪ̯n/
pl. die Fahrscheine

Título de transporte A1–A2

20 die Eintrittskarte A2
/diː ˈʔaɪ̯ntʁɪtsˌkaʁtə/
pl. die Eintrittskarten

Bilhete de entrada A1–A2

21 die Bahn A1
/diː ˈbaːn/
pl. die Bahnen

Caminho de ferro A1–A2

22 das U-Bahn-Ticket A1
/das ˈuːbaːnˌtɪkət/
pl. die U-Bahn-Tickets

Bilhete de metro A1–A2

23 der Automat A2
/deːɐ̯ aʊ̯toˈmaːt/
pl. die Automaten

Máquina de venda automática A1–A2

24 das Gleis A1
/das ˈɡlaɪ̯s/
pl. die Gleise

Via A1–A2

25 der Plan A1
/deːɐ̯ ˈplaːn/
pl. die Pläne

Plano projeto A1–A2

26 die Kasse A1
/diː ˈkasə/
pl. die Kassen

Caixa registadora A1–A2

27 der Platz A1
/deːɐ̯ ˈplats/
pl. die Plätze

Lugar A1–A2

28 die Strafe B1
/diː ˈʃtʁaːfə/
pl. die Strafen

Pena B1–B2

29 der Vorverkauf B1
/deːɐ̯ ˈfoːɐ̯fɛɐ̯ˌkaʊ̯f/
pl. die Vorverkäufe

Reserva antecipada B1–B2

30 die Zone B1
/diː ˈtsoːnə/
pl. die Zonen

Zona B1–B2

31 der Check-in-Schalter A2
/deːɐ̯ ˈtʃɛkʔɪnˌʃaltɐ/
pl. die Check-in-Schalter

Balcão de check-in B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

32 der Schalter A2
/deːɐ̯ ˈʃaltɐ/
pl. die Schalter

Guichê B1–B2

33 das Abteil A2
/das ˈʔapˌtaɪ̯l/
pl. die Abteile

Compartimento B1–B2

34 Erhöhtes Beförderungsentgelt B2
/ɛɐ̯ˈhøːtəs bəˈfœʁdəʁʊŋsˌʔɛntɡɛlt/
das · pl. die erhöhten Beförderungsentgelte

Aumento da taxa de transporte C1

35 die Beförderungsbedingungen B2
/diː bəˈfœʁdəʁʊŋsbəˌdɪŋʊŋən/

Condições de transporte C1

36 die Tarifbestimmungen B2
/diː taˈʁiːfbəˌʃtɪmʊŋən/

Condições tarifárias C1

37 der Sitz A2
/deːɐ̯ ˈzɪts/
pl. die Sitze

Assento A1–A2

38 der Sitzplatz A2
/deːɐ̯ ˈzɪtsˌplats/
pl. die Sitzplätze

lugar sentado A1–A2

39 die Abfahrt A1
/diː ˈapfaːɐ̯t/
pl. die Abfahrten

Partida A1–A2

40 die Ankunft A2
/diː ˈanˌkʊnft/
pl. die Ankünfte

Chegada A1–A2

41 Einfach A1
/ˈaɪ̯nfax/

Simples A1–A2

42 Hin und zurück A1
/hɪn ʊnt tsuˈʁʏk/

Ida e volta A1–A2

43 das Schließfach A2
/das ˈʃliːsˌfax/
pl. die Schließfächer

Cacifo B1–B2

44 die Linie A2
/diː ˈliːni̯ə/
pl. die Linien

Linha A1–A2

45 der Boardingpass B1
/deːɐ̯ ˈbɔːɐ̯dɪŋˌpas/
pl. die Boardingpässe

Cartão de embarque B1–B2

46 das Last-Minute-Angebot B1
/das ˈlaːst mɪnɪt ˌʔanɡəboːt/
pl. die Last-Minute-Angebote

Oferta de última hora B1–B2

47 der Schwarzfahrer B1
/deːɐ̯ ˈʃvaʁtsˌfaːʁɐ/
pl. die Schwarzfahrer

Passageiro sem bilhete B1–B2

48 die Reservierung A2
/diː ʁezɛʁˈviːʁʊŋ/
pl. die Reservierungen

Reserva marcada A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

49 der Tarif B1
/deːɐ̯ taˈʁiːf/
pl. die Tarife

Tarifa B1–B2

50 der Flexpreis B1
/deːɐ̯ ˈflɛksˌpʁaɪ̯s/
pl. die Flexpreise

Preço flexível C1

51 der Großraumwagen B2
/deːɐ̯ ˈɡʁoːsʁaʊ̯mˌvaːɡn̩/
pl. die Großraumwagen

Carruagem salão C1

52 das Serviceentgelt B2
/das ˈzøːɐ̯vɪsʔɛntˌɡɛlt/
pl. die Serviceentgelte

Taxa de serviço C1

53 der Fahrplan A1
/deːɐ̯ ˈfaːɐ̯ˌplaːn/
pl. die Fahrpläne

Horário de transportes A1–A2

54 die Route B1
/diː ˈʁuːtə/
pl. die Routen

Rota A1–A2

55 die Richtung A2
/diː ˈʁɪçtʊŋ/
pl. die Richtungen

Direção do movimento A1–A2

56 die Rückfahrt A2
/diː ˈʁʏkˌfaːɐ̯t/
pl. die Rückfahrten

Viagem de regresso A1–A2

57 die Haltestelle A1
/diː ˈhaltəˌʃtɛlə/
pl. die Haltestellen

paragem A1–A2

58 die Monatskarte A2
/diː ˈmoːnatsˌkaʁtə/
pl. die Monatskarten

Passe mensal A1–A2

59 der Frühbucherrabatt B1
/deːɐ̯ ˈfʁyːbuːxɐʁaˌbat/
pl. die Frühbucherrabatte

Desconto para reservas antecipadas B1–B2

60 der QR-Code A2
/deːɐ̯ kuːˈʔɛʁˌkoːt/
pl. die QR-Codes

Código QR A1–A2

61 der Fahrkartenautomat A2
/deːɐ̯ ˈfaːɐ̯kaʁtənʔaʊ̯toˌmaːt/
pl. die Fahrkartenautomaten

Máquina de bilhetes A1–A2

62 die Kinderkarte A2
/diː ˈkɪndɐˌkaʁtə/
pl. die Kinderkarten

Bilhete de criança A1–A2

63 das Erwachsenenticket A2
/das ɛɐ̯ˈvaksənənˌtɪkət/
pl. die Erwachsenentickets

Bilhete de adulto A1–A2

64 das Studententicket B1
/das ʃtuˈdɛntn̩ˌtɪkət/
pl. die Studententickets

Bilhete de estudante A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

65 die Platzwahl B1
/diː ˈplatsˌvaːl/

Seleção de lugares A1–A2

66 die Gruppenkarte A2
/diː ˈɡʁʊpənˌkaʁtə/
pl. die Gruppenkarten

Bilhete de grupo A1–A2

67 die Tageskarte A2
/diː ˈtaːɡəsˌkaʁtə/
pl. die Tageskarten

Bilhete diário A1–A2

68 die Wochenkarte A2
/diː ˈvɔxənˌkaʁtə/
pl. die Wochenkarten

Bilhete semanal A1–A2

69 die Kreditkartenzahlung B1
/diː kʁeˈdiːtkaʁtənˌtsaːlʊŋ/
pl. die Kreditkartenzahlungen

Pagamento com cartão de crédito B1–B2

70 das Bußgeld B1
/das ˈbuːsˌɡɛlt/
pl. die Bußgelder

Multa B1–B2

71 die Entschädigung B2
/diː ɛntˈʃɛːdɪɡʊŋ/
pl. die Entschädigungen

Compensação B1–B2

72 der Fensterplatz A2
/deːɐ̯ ˈfɛnstɐˌplats/
pl. die Fensterplätze

Assento de janela A1–A2

73 der Gangplatz A2
/deːɐ̯ ˈɡaŋˌplats/
pl. die Gangplätze

Lugar no corredor A1–A2

74 die Fahrradkarte A2
/diː ˈfaːɐ̯ʁaːtˌkaʁtə/
pl. die Fahrradkarten

Bilhete de bicicleta A1–A2

75 das Wochenendticket A2
/das ˈvɔxn̩ʔɛntˌtɪkət/
pl. die Wochenendtickets

Bilhete de fim de semana A1–A2

76 das Online-Ticket A2
/das ˈɔnlaɪ̯nˌtɪkət/
pl. die Online-Tickets

Bilhete online A1–A2

77 das E-Ticket A2
/das ˈiːˌtɪkət/
pl. die E-Tickets

Bilhete eletrónico A1–A2

78 Digitales Ticket A2
/diɡiˈtaːləs ˈtɪkɪt/
das · pl. die digitalen Tickets

Bilhete digital A1–A2

79 der Identitätsnachweis B2
/deːɐ̯ idɛntiˈtɛːtsˌnaːxvaɪ̯s/
pl. die Identitätsnachweise

Prova de identidade B1–B2

80 der Barcode-Scanner B2
/deːɐ̯ ˈbaːɐ̯koːtˌskɛnɐ/
pl. die Barcode-Scanner

Leitor de código de barras A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

81 die Ticket-App B1
/diː ˈtɪkətˌʔɛp/
pl. die Ticket-Apps

Aplicação de bilhetes A1–A2

82 die Fahrkartenkontrolle A2
/diː ˈfaːɐ̯kaʁtn̩kɔnˌtʁɔlə/
pl. die Fahrkartenkontrollen

Inspeção de bilhetes A1–A2

83 das Seniorenticket B1
/das zeˈni̯oːʁənˌtɪkət/
pl. die Seniorentickets

Bilhete sénior B1–B2

84 das Kombiticket B1
/das ˈkɔmbiˌtɪkət/
pl. die Kombitickets

Bilhete combinado B1–B2

85 der Sparpreis A2
/deːɐ̯ ˈʃpaːɐ̯ˌpʁaɪ̯s/
pl. die Sparpreise

Preço económico B1–B2

86 der Frühbucher B1
/deːɐ̯ ˈfʁyːˌbuːxɐ/
pl. die Frühbucher

Quem reserva antecipadamente B1–B2

87 die Sitzplatzreservierung B1
/diː ˈzɪtsplatsʁezɛɐ̯ˌviːʁʊŋ/
pl. die Sitzplatzreservierungen

Reserva de lugares B1–B2

88 die Hundekarte B1
/diː ˈhʊndəˌkaʁtə/
pl. die Hundekarten

Bilhete para cão B1–B2

89 die Gepäckaufgabe A2
/diː ɡəˈpɛkˌʔaʊ̯fɡaːbə/
pl. die Gepäckaufgaben

Registo de bagagens B1–B2

90 der Gepäckschein B1
/deːɐ̯ ɡəˈpɛkˌʃaɪ̯n/
pl. die Gepäckscheine

Talão de bagagem B1–B2

91 die Buchungsnummer A2
/diː ˈbuːxʊŋsˌnʊmɐ/
pl. die Buchungsnummern

Número de reserva B1–B2

92 die Bestätigungs-E-Mail B1
/diː bəˈʃtɛːtɪɡʊŋsˌʔiːmeɪ̯l/
pl. die Bestätigungs-E-Mails

Correio eletrónico de confirmação B1–B2

93 die Zahlungsbestätigung B1
/diː ˈtsaːlʊŋsbəˌʃtɛːtɪɡʊŋ/
pl. die Zahlungsbestätigungen

Confirmação do pagamento B1–B2

94 die Tarifzone B1
/diː taˈʁiːfˌtsoːnə/
pl. die Tarifzonen

Zona tarifária B1–B2

95 der Reisegutschein B1
/deːɐ̯ ˈʁaɪ̯zəˌɡuːtʃaɪ̯n/
pl. die Reisegutscheine

Vale de viagem B1–B2

96 der Ticketgutschein B2
/deːɐ̯ ˈtɪkətˌɡuːtʃaɪ̯n/
pl. die Ticketgutscheine

Talão de bilhete B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

97 die Schalterhalle B1
/diː ˈʃaltɐˌhalə/
pl. die Schalterhallen

Átrio de bilheteiras B1–B2

98 das Ruheabteil B1
/das ˈʁuːəʔapˌtaɪ̯l/
pl. die Ruheabteile

Compartimento silencioso B1–B2

99 die Umbuchung B1
/diː ˈʊmˌbuːxʊŋ/
pl. die Umbuchungen

Remarcação B1–B2

100 die Stornogebühr B2
/diː ˈʃtɔʁnoɡəˌbyːɐ̯/
pl. die Stornogebühren

Taxa de cancelamento B1–B2

101 die Stornierungsbedingungen B2
/diː ʃtɔʁˈniːʁʊŋsbəˌdɪŋʊŋən/

Condições de anulação B1–B2

102 die Reservierungsgebühr B1
/diː ʁezɛʁˈviːʁʊŋsɡəˌbyːɐ̯/
pl. die Reservierungsgebühren

Taxa de reserva B1–B2

103 die Bearbeitungsgebühr B2
/diː bəˈʔaʁbaɪ̯tʊŋsɡəˌbyːɐ̯/
pl. die Bearbeitungsgebühren

Taxa de processamento B1–B2

104 die Buchungsfrist B2
/diː ˈbuːxʊŋsˌfʁɪst/
pl. die Buchungsfristen

Prazo de reserva B1–B2

105 das Sitzplatzupgrade B2
/das ˈzɪtsplatsˌʔapɡʁɛɪ̯t/
pl. die Sitzplatzupgrades

Atualização do assento B1–B2

106 die Verspätungsentschädigung C1
/diː fɛɐ̯ˈʃpɛːtʊŋsʔɛntˌʃɛːdɪɡʊŋ/
pl. die Verspätungsentschädigungen

Indemnização por atraso B1–B2

107 der Entwerter B1
/deːɐ̯ ɛntˈveːɐ̯tɐ/
pl. die Entwerter

Validador B1–B2

108 die Streifenkarte B1
/diː ˈʃtʁaɪ̯fənˌkaʁtə/
pl. die Streifenkarten

Bilhete de várias viagens B1–B2

109 die Dauerkarte B1
/diː ˈdaʊ̯ɐˌkaʁtə/
pl. die Dauerkarten

Bilhete de época B1–B2

110 der Klassewechsel B1
/deːɐ̯ ˈklasəˌvɛksəl/
pl. die Klassewechsel

Mudança de classe B1–B2

111 die Reisepasskopie A2
/diː ˈʁaɪ̯zəpaskoˌpiː/
pl. die Reisepasskopien

Cópia do passaporte B1–B2

112 die Verfügbarkeitsprüfung C1
/diː fɛɐ̯ˈfyːkbaːɐ̯kaɪ̯tsˌpʁyːfʊŋ/
pl. die Verfügbarkeitsprüfungen

Verificação de disponibilidade B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

113 die Fahrpreisberechnung B2
/diː ˈfaːɐ̯pʁaɪ̯sbəˌʁɛçnʊŋ/
pl. die Fahrpreisberechnungen

Cálculo da tarifa B1–B2

114 das Verbundticket B1
/das fɛɐ̯ˈbʊntˌtɪkət/
pl. die Verbundtickets

Bilhete da rede de transportes B1–B2

115 der Verkehrsverbund B2
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈkeːɐ̯sfɛɐ̯ˌbʊnt/
pl. die Verkehrsverbünde

Associação de transportes B1–B2

116 Interrail B1
/ˈɪntɐˌʁeɪ̯l/
das

Interrail B1–B2

117 die Netzkarte B1
/diː ˈnɛtsˌkaʁtə/
pl. die Netzkarten

Passe de rede B1–B2

118 das Länderticket B1
/das ˈlɛndɐˌtɪkət/
pl. die Ländertickets

Bilhete regional B1–B2

119 der Promotionscode B2
/deːɐ̯ pʁoˈmoːʃn̩sˌkoːt/
pl. die Promotionscodes

Código promocional B1–B2

120 Mobile Boarding B2
/ˈmoʊ̯baɪ̯l ˈbɔːɐ̯dɪŋ/
das

Embarque móvel B1–B2

121 der Papierausdruck B1
/deːɐ̯ paˈpiːɐ̯ˌʔaʊ̯sdʁʊk/
pl. die Papierausdrucke

Impressão em papel B1–B2

122 die Ausweisprüfung B2
/diː ˈaʊ̯svaɪ̯sˌpʁyːfʊŋ/
pl. die Ausweisprüfungen

Controlo do bilhete de identidade B1–B2

123 das Kontrollpersonal B2
/das kɔnˈtʁɔlpɛʁzoˌnaːl/

Pessoal de controlo B1–B2

Ouça cada palavra e pratique de graça: https://languageminute.com/pt/learn/de/topic/107-comprar-bilhetes
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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